9. E necesari, de asemenea, reluarea activitalii de editare si comentare a
unor texte slave scrise pe teritoriul tarii noastre, in primul rind a documentelor
juridice nou descoperite, a cronicilor in limba slavona 19, precum si a glosarelor
si gramaticilor slavo-romine 11,

10. In cadrul comisiei de editurd si textologie a Congresului slavistilor s-a
fiacut, printre altele, propunerea intocmirii si editirii unor cataloage complete
ale manuscriselor slave aflitoare in bibliotecile din tarile slave si neslave. In
acesl sens, actiunea intreprinsd in cadrul Bibliotecii Academiei R.P.R. de
publicare a unui astfel de catalog pentru manuscrisele slave de la noi ' este
mai mult decit binevenita.

11. Una dintre problemele centrale care au atras atentia participantilor
la recentul Congres internafional al slavistilor a fost aceea a necesitatlii intoc-
mirii unui atlas comun al limbilor slave, pe marginea caruia s-au prezentat
citeva referate si au avut loc ample discutii 13, La sfirsitul Congresului, Comisia
pentru colaborarea stiintifici internationald a dat sarcini unei grupe de lucru
sa pregiteascia pentru congresul al V-lea (1963) materialele necesare pentru
inceperea unei astfel de actiuni stiintifice de amploare, fira precedent in istoria
geografiei lingvistice 114,

Din materialele Congresului rezulta ea «nu trebuie neglijatd propunerea
de a se oglindi in atlasul comun al limbilor slave domeniul de raspindire a
limbilor romind, maghiari, baltice, finice, pe teritoriul cdrora pot si se continue
sau si se uneasci unele izoglose fonetice §i lexicale » 115, Asadar, slavigtilor si
dialectologilor romini, in frunte cu acad. E. Petrovici si acad. Al. Rosetti, le
revine sarcina de a contribui la elaborarea chestionarului, a sistemului de
transcriere, la stabilirea punctelor ce urmeazi sa fie anchetate pe teritoriul
tarii noastre (rominesti si slave) ete.

In aceastd muncd, un rol important il va avea studiereasi generalizarea
rezultatelor obtinute prin publicarea Aflasului lingvistic romin, atit in ceea
ce priveste oglindirea influentei slave in lexic si foneticd, cit si in privinfa
studierii graiurilor slave pe teritoriul R.P.R.

12. Fard indoiald, cercetirile de dialectologie slavda pe teritoriul tarii
noastre capitd o importan{d de prim ordin pentru lingvistica slavo-romina.
Rezultatele obtinute pind acum trebuie fructificate si dezvoltate, astfel ca
intr-un viitor apropiat, si putem intocmi o hartd completi a tuturor
punctelor cu populatie slava (bulgarid, sirbd, ucraineana, rusa, slovacd, cehd,
polond) de pe teritoriul Republicii Populare Romine.

In legiturd cu aceasta e necesari organizarea unei consfdtuiri consacrati
dialeclologiei slave in R.P.R., la care si se prezinte referate asupra sarcinilor

0 Cf., in acest sens, Cronicele slavo romine din see. XV —XVI publicate de
lon Bogdan. Ed. rev. si compl. de P. P. Panaitescu Ed. Acad. R.P.R. 1959.

11 Vezi in volumul de fati articolul lui D. Strungaru, Gramatica lui Smo-
tritki i prima gramaticd romineascd. :

"2 p,. P, Panailescu, Manuscrisele slave..., vol. I, Introducere, p. V: in total,
lucrarea va cuprinde 3 volume,

U3 Vezi G. Mihaila, Problemele Atlasului comun al Ulimbilor slave la al
1V-lea Congres al slavistilor (Moscova, 1—10 sept. 1958), SCL, 1X, 1958, nr. 4,
pp. 537 —541.

U Vezi 43{'. V. Vinogradov, Hmoeu ¥ Mencdynapodnoeo czesda eaacuc-
moeg . . , p. 498. :

115 Vezi «Bonmpocw siseikosnanus», 1959, nr. I, p, 12
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